1. kapitola

Nocna obloha bola posiata hviezdami, ktoré vyzerali ako
strieborné iskricky, a Daisy Thistledownova snivala o Slezo-
vom haji. Sen sa zacinal vzdy rovnako: svetelné luce sa pre-
dierali cez hmlu zo Vzdychajiceho lesa, ligotali sa na oken-
nych sklach velkého, trblietajiiceho sa sklenika a osvetlovali
stol prestrety na ¢aj pod hruskami v ovocnom sade. Svet-
lo stekalo ako med na tuc¢né vezicky domu, ktory sa ukry-
val v konaroch mohutného buka, odrazalo sa od okruhlych
okien a prechadzalo do kuchyne, kde pobehovala gazdina.
Na vydrhnuta dosku stola polozila tacku s teplymi cucoried-
kovymi mafinmi.

A potom sa sen zmenil. Svetlo zoslablo a potemnelo, a Dai-
sy st v§imla, ze okenné skla na skleniku st rozbité a prazdne,
vezicky Hniezda spustli, napadli ich obludné zihlavy, ktoré
sa tycili az k oblohe. Ovocie v sade hnilo a z lesa zostala 1ba
pustatina holych prow.

Dnes vecer sa zobudila s krikom, srdce jej busilo a strach

jej zvieral zaludok.
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Nie je to skutocné, pripomenula si a zaborila ¢elo do van-
kasa. N je. NemiZe byt. Kostlivel este nenapadli Slezovy haj
— zatial. Lenze Daisy vedela, Ze mégia v Divorisi sa zac¢ina
rucat a nebezpecenstvo je velmi blizko, akoby sa krcilo za
oknom.

Daisy sa pohla a maly kocurik, ktory jej chrapal na hrudi,
pokr¢il nufdkom a prebral sa. Napoleon zdvihol hlavu, jedno
striebornozelené oko na riu hladelo v tme. Spicaté biele ftzi-
ky sa mu zjezili, akoby aj on myslel na Kostlivcov. Voda ticho
a nepretrzite Spliechala o bok lode. Nemalo zmysel sa teraz
snazit znovu zaspat. Daisy stale busilo srdce a skvrkalo jej
v zalidku. Zabudla sa navecerat.

Vtom sa rozhodla, vykizla z postele, vylozila si Napoleona
na plece a vysla z kajuty. Ked sa ocitla na tmavej chodbe,
vytiahla z vrecka dokonale okrthle sklenené tazidlo, ktoré sa
pri jej dotyku rozziarilo a zacalo vyzarovat chladné svetlo.
V tazidle sa nachadzala bezchybna ptpava, ktora sa ligotala
ako jemna striebornd prskavka. Daisina mama jej ho darova-
la predtym, ako odisla do amazonského pralesa, a priviedlo ju
do Slezového haja —k magii. Vtedy Daisy netusila, ze tazidlo
sa v skutocnosti vola pupavoluc a je také vzacne, Ze je prav-
depodobne jediné na svete. Nevedela, ze jeho svetlo dokaze
priviest majitela k tajnym dveram magického sveta alebo ze
funguje ako kluc¢ do tychto skrytych vchodov pre Iudi s ma-

giou aj bez nej.
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Vynikajtco sltzilo aj ako baterka.

Daisy sa zakradala po chodbe a pomocou jeho ziary sa
snazila vyhnut vizgajiucim ¢astiam podlahy. Schodisko, kto-
ré viedlo na palubu, zdobili vyrezavané popinavé rastliny,
ruze z dreva prijemného na dotyk. Vonku vanul studeny
vetrik a obloha bola posiata tisickami trblietavych hviezd.
Na obzore sa ligotali Spiralovit¢ muslové veze Divohradu
a osvetlovali tmu.

Daisy sa rukami oprela o zabradlie lode a zhlboka sa na-
dychla. Citila, ako sa jej uvolnuje hrud. Vedela, ze by v noci
zrejme nemala byt vonku sama, ale potrebovala citit vietor na
tvari. Potrebovala sa aj najest a za staznom na zadnej palube
sa ukryvala plechovka susienok, ktora by dokonale posluzila
ako polnoc¢na maskrta.

No na palube sa nachadzal uz niekto iny. Priblizila sa k nej

tmava postava, zatienila svetlo hviezd — a Daisy vykrikla.

Max Marina, kral Divohradu, nemohol spat. Cely den pra-
coval a citil, ako mu v zaludku rastie nepokoj a stipa mu do
hrdla, az mal co robit, aby sa nahlas nerozkrical. Nechal svo-
ju korunu na no¢nom stoliku, vykizol z palaca a po tichych
uliciach a pozdii okrajov trblietavych kanalov zamieril do
pristavu.

Vybral sa rovno k Velkému Slezu a na prove zbadal osamely

horiaci lampas. Prave sa $plhal na zadna palubu, kde s istotou
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vedel, ze sa za staznom ukryva plechovka susienok, ked sa
pred nim vynorila tmava postava.

Max vykrikol a nadsko¢il meter do vzduchu.

V tej istej chvili sa postava rozdelila na dve casti a jedna
z nich vystrelila k nemu. Max spadol na zem a zdvihol zrak.

»Daisy? Si to ty? Co tu robig?*

.Max? Co tu TY robis? Ja predsa na tejto lodi spim.*

,»Viem,  odvetil, vyskriabal sa na nohy a vymotaval si Na-

poleonove paziry z vlasov. Daisy sa zrazu rozosmiala.
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,,Prepac,” ospravedlnila sa a lapala po dychu. ,,Ibaze... to
ako si zajacal. Znel si ako maly netopier!*

Max sa na nu zamracil, no vzapati ho uplne premohla ab-
surdnost celej situacie. Obaja sa smiali a chichotali tak velmi,
az im po licach tiekli slzy.

Nakoniec sa udychcana Daisy zviezla na zem a vybrala zo
skryse plechovku susienok. ,,Tu mas,* povedala a podala mu
ju. Max si vzal jednu susienku a strcil si ju do ast.

,HAmm.* Bola to ruska korenista susienka, jedna z mno-
hych, ktoré upiekla Rozalija Volkovova, kostymérka putov-
ného divadelného stboru Nautilus. Ked prvykrat prisli do Di-
vohradu, vzala st Maxa a Daisy pod svoje ochranné kridla.
Nautilus opustil mesto predchadzajtci den a zobral so sebou
aj posledného ¢lena Maxovej rodiny. Max preglgol a spome-
nul st na drobné telicko svojej netere, ktortt Rozalijja drzala
v naruci ako rozzurent matriosku, ked plavali pre¢. Anni-
ka mala dvanast mesiacov a bola hrdou majitelkou dvoch
ostrych zubov a najsilnejsich plic v Hlbomori. Uz nebola tym
tichym, spokojnym dietatom, ktoré Max prvy raz videl ulo-
zené v Satke na Sirokej hrudi jej otca. Po Alexejovej smrti sa
jej oci zvacsili od zmatku a plakala dlho do noci, nerozumela,
preco neprichadza. Mozno preto Max sotva zniesol pohlad
na nu. Akoby sa dival na svoj zial.

,»Alexej bol nas kapitan,” povedala Rozalija a energicky

smrkala, ked sa flotila pripravovala na vyplavanie. JZelal si,
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aby Annika vyrastala v divadle Nautilus. No zaroven chcel,
aby poznala svojho stryka.* Vlozila rozzurené dietatko Ma-
xovl do narucia a ono ithned zacalo kvilit ako policajna siréna.
Max sa mykol a takmer ho pustil.

,, 10 je v poriadku,* ubezpecila ho Rozaljja a rychlo za-
chrénila situdciu. ,,Casom to pride.* Lenze Max si tym ne-
bol isty. Nebol si isty nicim, okrem hanebnej Glavy, ktort
pocitil, ked flotila Nautilus s Annikou na palube odplavala
cez lagtnu.

Preglgol a pozrel sa na Daisy. ,,Ani ty nemozes spat?*

,,Nie.“ Dojedla susienku a oprasila zo seba omrvinky. Dlhé
tmavé vlasy mala stiahnuté do chvosta a v tmavohnedych
ociach sa jej zracila tzkost. ,,Stale myslim na Slezovy h4;j.
A na mamu.*

Max hladel na jej tvar, ktord v mesacnom svite vyzerala
velmi bledo.

,Ja, ehm, vydal som dekrét,” utrtsil. ,,Kazdy Divohrad-
can, ktory podpori Kostlivcov, je vlastizradca.” Teraz, ked
bol kralom, mal na to plné pravo, o sa mu stale zdalo také
neuveritelné a desivé, ze sa mu cheelo smiat alebo mozno aj
zvracat.

,I'ajn,* odvetila Daisy a dovolila Napoleonovi, aby jej sko-
cil do lona. ,,Zachranna misia odchadza do amazonského
pralesa zajtra. Plati, ze ides s nami, vSak?* Letmo sa nanho

pozrela a potom odvratila zrak.
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,Jasnacka, prisvedc¢il Max a rozhodol sa nespomentut fakt,
ze jeho poradcovia boli momentalne zasadne proti. Chceel sa
naciahnut a chytit Daisy za ruku, no v poslednej chvili sa za-

stavil. ,,Nenechal by som si to ujst za nic na svete.*
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